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Lichtsensor /
Light sensor
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10% - 25% - 50% - 75% - 100%

Langes Driicken /Long Press (min. 3 sec.) ~
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kurzes Driicken / Short Press = AN/AUS / ON/OFF

Langes Driicken / Long Press (min. 3 sec.)

Das Licht blinkt einmal, um den Timer fiir 2 Stunden zu starten.
The light flashes once to start the timer for 2 hours.
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3000K - 4000K - 5000K - 6500K

Langes Driicken /Long Press (min. 3 sec.)

!

3000K bis / up to 6500K

(stufenloser Farbtemperaturmodus / stepless color temperature mode)

Lichtsensor / Light sensor

kurzes Driicken / Short Press —»
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AN/ON

Memory-Funktion:

1. Die Leuchte merkt sich die letzten Einstellungen.

2. Die Leuchte schaltet sich automatisch ein, wenn der Stecker
gezogen wird, der EIN-/AUS-Schalter nicht gedriickt wird und
der Stecker wieder eingesteckt wird.
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Memory-function:

1. The lamp remembers the last settings.

2. The lamp turns on automatically when the plug is removed,
the ON/OFF switch is not pressed, and the plug is reinserted.

Fonction mémoire:

1. La lampe mémorise les derniers réglages.

2. La lampe s'allume automatiquement lorsque la prise est
débranchée, l'interrupteur MARCHE/ARRET n'est pas activé
et la prise est rebranchée.
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Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse < E >

To3M NpoAyKT CbAbPXKa efjUH CBETNMHEH U3TOYHUK OT Kac Ha
eHepruitHa edpekTMBHOCT < E >

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické Gcinnosti < E >
Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse < E >

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia
energética<E >

Nimetatud toode sisaldab energiatohususe klassi < E > kuuluvat valgusallikat
Tama tuote sisdltda valonldhteen, jonka energiatehokkuusluokka on < E >

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique
<E>

This product contains a light source of energy efficiency class < E >

AuTS TO TTPOIGV TTEPIEXEI MIO TTNYH QWTOG PE KAGDN eVEPYEIOKAG
atmodoong < E >

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti s klasom energetske ucinkovitosti < E >

Ez a termék egy darab, < E > energiahatékonysdagi osztalyba sorolt fényforrast
tartalmaz

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza
energetica< E >

Siame gaminyje yra $viesos saltinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo
klasé yra< E >

Sis razojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir < E >

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse < E >

Dette produktet inneholder en lyskilde i energiklasse < E >

Ten produkt zawiera zrodto swiatta o klasie efektywnosci energetycznej < E >
Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética < E >
Acest produs contine o sursa de lumind din clasa de eficienta energetica < E >
Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti sa klasom energetske efikasnosti < E >
Denna produkt innehaller en ljuskdlla med energieffektivitetsklass < E >
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Gcinnosti < E >

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti < E >

Bu iirlin < E > enerji verimlilik sinifinda bir 151k kaynag icerir

Llei BMpi6 MicTUTb A)Kepesio CBiT/a 3 KNaCOM eHeprocnoXnBaHHa < E >
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